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Torreta para auto set con dos piezas

CALJIN-00070 / CALJIN-00071




Torres para Auto

» Especificaciones

CALJIN-00070 - 6 TON
CALJIN-00071 - 3TON

» Descripcion:
El par de torres estan diseriadas como soporte temporal del vehiculo.

 Responsabilidades del Operario/Propietario:

Es responsabilidad del operario/propietario utilizar y mantener este
producto adecuadamente.

Este manual y todas sus advertencias deben ser leidas y
entendidas por el operario/propietario antes de usarse.

» Operacion:

Instrucciones de uso:

- Antes de cada uso, inspeccione los posibles darnos y pruebe el
mecanismo en caso de ser necesario. Si detecta alguna falla o
funcionamiento deficiente no utilice las torres.

- Levante el vehiculo a la altura deseada, asegurese de que las
llantas estan aseguradas y el freno activado.

- Coloque las torres bajo el carro en los puntos autorizados por el
fabricante. No se pase por debajo del carro mientras coloca las
torres.

- Coloque las torres a la misma altura, asegurese de que el sistema
de bloqueo esta activado.

- Baje el automovil lentamente sobre las torres.

- Asegurese de que el carro esté estable.



e Ensamble antes de usarse:

Centro de carga

Center load

1. Instale la espiga de soporte con los o il Lioveind
dientes apuntando al sistema de bloque. Ratchet stem
2. Doble el seguro de la torre con martillo -Dientes de matraca

Ratchet teeth

y punzon para evitar que se salga.
3. Lubrique las partes moviles con aceite

Sistema de fijacion

i Lock cam
ligero. _ _ _ e
4. Levante la espiga diente por diente i
para asegurarse de que funciona Cany hercic
correctamente.

Base
~
Doble esta pestafia
antes de usar y después

de instalar la espiga.
Bend this tab inward

Be
re use after installing

A ADVERTENCIAS / WARNINGS

* | ea, estudje y entienda todas las advertencias e instrucciones de operacion antes
de usarse. / Réad-study and understand all warning operating instructions prior to use.

» Nlo sobrecargue la base mas alla de su capacidad indicada. / Do not overload these
Jjack stands beyond their rated capacity.

- L a base esta disefiada para ser usada en superficies duras y planas capaces de
sostener la carga. / These jack stands are designed for use on hard and flat surfaces only.

JT_ﬁ_C{?;"’.'I‘I‘(‘) la carga en la plataforma antes de levantarse. / Center load on saddle prior to
ifting.

« Use solamente pares iguales de estas bases para sostener un lado del vehiculo.
Use as a matched pair to support one end of a vehicle only.

- L as torres no deben de ser ysadas para sostener simultaneamente 1os dos
extremos de un miSmo lado. / Jack stands are not to be use to simultaneously support both
ends or one side of a vehicle.

» No se debera hacer ninguna alteracion a éste producto. / No alterations small be
made to this product.

* [gnorar estas advertencias puede resultar en dario personal a las torres o al
vehiculo. / Failure to heed these wamings may result in damage to jack stands and/or failure
resulting in personal injury or property damage.

« Inspeccionese antes de cada uso. / Inspect before each use.



